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Procedura legislativa ordinara (a doua lectura)
Procedura legislativa ordinara (a treia lectura)

Amendamente la un proiect de act

in amendamentele Parlamentului, modificarile aduse proiectului de act sunt
evidentiate prin caractere cursive aldine. Evidentierea cu caractere cursive
simple este o indicatie pentru serviciile tehnice, referitoare la elemente ale
proiectului de act propuse pentru a fi corectate in vederea elaborarii textului
final (de exemplu elemente evident gresite sau omise intr-o anumita versiune
lingvistica). Propunerile de corectura sunt supuse acordului serviciilor

tehnice in cauza.

Antetul amendamentelor referitoare la un act existent pe care proiectul de act
doreste sa il modifice cuprinde doua randuri suplimentare prin care se indica
actul existent si, respectiv, dispozitia vizata a acestuia. Fragmentele preluate
ca atare dintr-o dispozitie a unui act existent pe care Parlamentul doreste sd o
modifice, dar pe care proiectul de act nu a modificat-o, sunt evidentiate cu
caractere aldine. Eventualele eliminari ale unor astfel de fragmente sunt

semnalate prin simbolul [...].
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PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1334/2000 de instituire a unui regim comunitar
pentru controlul exporturilor de produse si tehnologii cu dubli utilizare

(COM(2008)0854 — C7-0062/2010 — 2008/0249(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2008)0854),
— avand in vedere articolul 133 din Tratatul CE,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei catre Parlamentul European si Consiliu intitulata
,Consecintele intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor
decizionale interinstitutionale in curs de desfasurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) si articolul 207 alineatul (2) din Tratatul privind

functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C7-0062/2010),

— avand in vedere articolul 27 din Regulamentul (CE) nr. 428/2009 de instituire a unui
regim comunitar pentru controlul exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere si
tranzitului de produse cu dubla utilizare (reformare), in temeiul caruia Regulamentul (CE)
nr. 1334/2000 de instituire a unui regim comunitar pentru controlul exporturilor de
produse si tehnologii cu dubla utilizare a fost abrogat incepand cu 27 august 2009,

— avand n vedere articolul 55 din Regulamentul sau de procedura,

— avand n vedere raportul Comisiei pentru comert international si avizul Comisiei pentru
afaceri externe (A7-0028/2011),

1. adopta pozitia in prima lectura prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei sa il sesizeze din nou Tn cazul Tn care intentioneaza sa modifice in mod
substantial propunerea sau sa o inlocuiasca cu un alt text;

3. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.
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Amendamentul 1

Propunere de regulament — act de modificare

Titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul
Regulament al Consiliului de modificare a Regulament al Parlamentului European si
Regulamentului (CE) nr. 1334/2000 de al Consiliului de modificare a
instituire a unui regim comunitar pentru Regulamentului (CE) nr. 428/2009 de
controlul exporturilor de produse si instituire a unui regim comunitar pentru
tehnologii cu dubla utilizare utilizare controlul exporturilor, transferului,

serviciilor de intermediere si tranzitului de
produse si tehnologii cu dubla utilizare
(reformare)

Justificare

Acest amendament clarifica faptul ca cele trei institutii sunt de acord sa modifice cea mai
recentd versiune a Regulamentului. La 17 decembrie 2008, Comisia a prezentat Consiliului o
propunere de modificare a Regulamentului 1334/2000. Regulamentul 1334/2000 a fost
inlocuit cu un nou regulament privind produsele cu dubla utilizare (reformare), Regulamentul
nr. 428/2009, care a intrat in vigoare la 27 august 2009. Parlamentul European a primit
notificarea oficiala cu privire la propunerea de regulament de modificare a Regulamentului
nr. 1334/2000 prin intermediul asa-numitei comunicari ,,omnibus” din 2 decembrie 2009,
printr-o scrisoare oficiala a Secretarului General al Comisiei din 1 martie 2010. Raportorul
sugereaza astfel ca modificarile ulterioare sa se aplice celui mai recent si valid act legislativ,
pentru a nu intarzia adaugarea noilor autorizatii de export propuse.

Amendamentul 2

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
(1) Regulamentul (CE) nr. 1334/2000 al (1) Regulamentul (CE) nr. 1334/2000 al
Consiliului din 22 iunie 2000 de instituire Consiliului din 22 iunie 2000, astfel cum a
a unui regim comunitar pentru controlul fost modificat de Regulamentul (CE) nr.
exporturilor de produse si tehnologii cu 428/2009 al Consiliului din 5 mai 2009 de
dubla utilizare prevede ca produsele cu instituire a unui regim comunitar pentru
dubla utilizare (inclusiv programele controlul exporturilor, transferului,
informatice si tehnologiile) sa fie supuse serviciilor de intermediere si tranzitului de
unui control eficace atunci cand sunt produse cu dubla utilizare, prevede ca
exportate din Comunitate. produsele cu dubla utilizare (inclusiv

programele informatice si tehnologiile) sa
fie supuse unui control eficace atunci cand
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sunt exportate din Uniune, cand
tranziteazd teritoriul Uniunii sau cind
sunt livrate intr-o tarda tertd, ca rezultat al
serviciilor de intermediere prestate de un
intermediar rezident sau stabilit in
Uniune.

Justificare

Acest amendament clarifica faptul ca cele trei institutii sunt de acord sa modifice cea mai
recenta versiune a Regulamentului de instituire a unui regim comunitar pentru controlul
exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere si tranzitului de produse cu dubla
utilizare.

Amendamentul 3

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
(2) Este de dorit sa se realizeze o aplicare (2) Este de dorit sa se realizeze o aplicare
uniforma si coerentd a controalelor pe uniforma si coerenta a controalelor pe
ntreg teritoriul Comunitdtii, pentru a evita ntreg teritoriul Uniunii, pentru a evita
concurenta neloiald intre exportatorii concurenta neloiald intre exportatorii din
comunitari si a asigura eficienta Uniune, pentru a armoniza domeniul de
controalelor de securitate in Comunitate. aplicare al autorizatiilor generale de

export si conditiile de utilizare a acestora
si pentru a asigura eficienta controalelor de
securitate Tn Uniune.

Justificare

Acest amendament incearca sa ofere o perspectiva clara asupra instrumentului global din
punctul de vedere al comerzului internagional, in calitate de competenta exclusiva a Uniunii.
Finalitatea politica a instrumentului ar trebui sa fie armonizarea deplina a domeniului de
aplicare al autorizatiilor generale de export (AGE) si a condiriilor de utilizare a acestora.

Amendamentul 4

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul
(3) Tn comunicarea sa din 18 decembrie (3) Tn comunicarea sa din 18 decembrie
2006, Comisia a propus crearea unor noi 2006, Comisia a propus crearea unor noi
autorizatii generale comunitare de export, autorizatii generale de export la nivelul
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n vederea simplificarii sistemului juridic Uniunii, in vederea simplificarii sistemului

actual, a consolidarii competitivitatii juridic actual, a consolidarii
industriei si a stabilirii unor conditii de competitivitatii industriei si a stabilirii unor
concurenta echitabile pentru toti conditii de concurenta echitabile pentru toti
exportatorii comunitari, atunci cand exportatorii din Uniune, atunci cand
acestia exportd anumite produse catre acestia exportd anumite produse catre
anumite destinatii. anumite tari de destinatie.

Justificare

Aliniere la formularea din Tratatul de la Lisabona.

Amendamentul 5

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 3a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3a) La 5 mai 2009, Consiliul a adoptat
Regulamentul (CE) nr. 428/2009. Astfel,
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000 a fost
abrogat din data de 27 august 2009.
Dispozitiile relevante ale Regulamentului
(CE) nr. 1334/2000 se aplica in
continuare numai cererilor de autorizatie
pentru export depuse Thainte de 27 august
2009.

Justificare

Acest amendament urmareste stabilirea unei trimiteri clare la efectul abrogarii
Regulamentului 1334/2000 prin Regulamentul 428/2009.

Amendamentul 6

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
(4) Pentru a crea noi autorizatii generale (4) Pentru a crea noi autorizatii generale de
comunitare de export pentru anumite export la nivelul Uniunii pentru anumite
produse cu dubla utilizare nesensibile produse cu dubla utilizare specifice
destinate anumitor tari nesensibile, destinate anumitor tari specifice,
dispozitiile relevante ale Regulamentului dispozitiile relevante ale Regulamentului
(CE) nr. 1334/2000 trebuie sa fie (CE) nr. 428/2009 trebuie sa fie modificate
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modificate prin adaugarea de noi anexe. prin addugarea de noi anexe.

Amendamentul 7

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul
(5) Ar trebui sa li se acorde autoritatilor (5) Ar trebui sa li se acorde autoritatilor
competente ale statului membru in care competente ale statului membru in care
exportatorul este stabilit posibilitatea de a exportatorul este stabilit posibilitatea de a
nu permite utilizarea autorizatiilor generale nu permite utilizarea autorizatiilor generale
comunitare de export prevazute in de export la nivelul Uniunii prevazute in
prezentul regulament, in cazul in care prezentul regulament, in cazul in care
exportatorul a fost sanctionat pentru o exportatorul a fost sanctionat pentru o
infractiune legata de exporturi pasibila de infractiune legata de exporturi pasibila de
retragerea dreptului de a utiliza aceste retragerea dreptului de a utiliza aceste
autorizatii. autorizatii.

Justificare

Aliniere la formularea din Tratatul de la Lisabona.

Amendamentul 8

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 5a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5a) Tn interesul transparengei, al
democrariei si al eficientei aplicari a
Regulamentului (CE) nr. 428/2009, acesta
ar trebui sa prevadda un mecanism care sd
permita actorilor precum organizatiile
pentru drepturile omului si monitorizarea
pacii accesul la procesul decizional
privind actualizarea listei tarilor de
destinatie, precum si a bunurilor
identificate ca bunuri cu dubli utilizare.
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Amendamentul 9

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul
(6) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. (6) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr.
1334/2000 ar trebui modificat in 428/2009 ar trebui modificat Tn consecinta.
consecinta.
Justificare

Clarificare cu privire la regulamentul la care se refera prezentul regulament de modificare.

Amendamentul 10

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 2a (nou)

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Articolul 13 — alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. La articolul 13, alineatul (6) se
inlocuieste cu urmatorul text:

(6) Toate notificarile solicitate in temeiul
prezentului articol sunt efectuate prin
mijloace electronice securizate, inclusiv
un sistem securizat [...] instituit in
conformitate cu articolul 19 alineatul

(4).
Justificare
Acest amendament face trimitere la obligatia Comisiei de a institui un sistem securizat pentru
colectarea, transmiterea si stocarea notificarilor.
Amendamentul 11
Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 2b (nou)

Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Articolul 19 — alineatul 4
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Textul propus de Comisie Amendamentul

2b. La articolul 19, alineatul (4) se
inlocuieste cu urmatorul text:

(4) Un sistem securizat si criptat pentru
schimbul de informatii intre statele
membre si, dupa caz, cu Comisia este
instituit de catre Comisie, in consultare
cu Grupul de coordonare pentru
produse cu dubli utilizare instituit in
temeiul articolului 23. Parlamentul
European este informat cu privire la
bugetul, dezvoltarea, instituirea provizorie
si finala si functionarea sistemului,
precum si la costurile aferente regelei.

Justificare

Acest amendament urmareste sa oblige Comisia sa instituie un sistem securizat pentru
colectarea, transmiterea si stocarea notificarilor. In plus, raportorul sugereazd includerea
unui alineat care sa oblige Comisia sa informeze Parlamentul European cu privire la
instituirea si funcfionarea sistemului. Tn prezent, acest sistem a fost introdus doar ca
posibilitate n regulamentul din 2009. Sistemul ar avea acces on-line la o baza de date care
sd contind, de exemplu, refuzurile de acordare a autorizatiilor de export.

Amendamentul 12

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 2c (nou)

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Articolul 23

Textul propus de Comisie Amendamentul

2c. Articolul 23 se Tnlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 23

(1) Se instituie un grup de coordonare
pentru produse cu dubla utilizare,
prezidat de citre un reprezentant al
Comisiei. Fiecare stat membru numeste
un reprezentant in cadrul acestui grup.

Grupul de coordonare examineazi orice
chestiune privind aplicarea prezentului
regulament, care poate fi semnalata fie
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de presedinte, fie de un reprezentant al
unui stat membru.

(2) Presedintele Grupului de coordonare
pentru produse cu dubla utilizare sau
Grupul de coordonare consulta, ori de
cite ori considera necesar, exportatorii,
intermediarii si alti actori interesati
vizati de prezentul regulament.

(3) Presedintele Grupului de coordonare
pentru produse cu dubla utilizare
inainteazd Parlamentului European un
raport anual referitor la activitatile,
chestiunile analizate si consultarile sale,
precum si o listid a exportatorilor,
intermediarilor si actorilor interesari care
au fost consultaz. ”

Justificare

Acest amendament urmareste stabilirea unei obligasii a Grupului de coordonare pentru
produse cu dubla utilizare de a inainta un raport anual Parlamentului European, pentru ca
acesta sa-si indeplineasca functia de control in raport cu Comisia Europeand.

Amendamentul 13

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 2d (nou)

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Articolul 25

Textul propus de Comisie Amendamentul

2d. Articolul 25 se Tnlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 25
Evaluare si raportare

(1) Fiecare stat membru informeaza
Comisia cu privire la actele cu putere de
lege si actele administrative adoptate in
aplicarea prezentului regulament,
inclusiv masurile mentionate la articolul
24. Comisia inainteaza informatiile
celorlalte state membre.

(2) Din trei In trei ani, Comisia
examineaza punerea in aplicare a
prezentului regulament si prezinta
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Parlamentului European si Consiliului
un raport cuprinzator de punere in
aplicare si de evaluare a impactului cu
privire la aplicarea acestuia, care poate
contine propuneri in vederea modificarii
acestuia. Statele membre pun la
dispozitia Comisiei toate informatiile
necesare pentru intocmirea raportului.

(3) Secriuni speciale ale raportului
abordeaza urmatoarele aspecte:

(a) Grupul de coordonare pentru produse
cu dubla utilizare §i acoperd activitdtile,
chestiunile analizate si consultarile sale,
precum si o listid a exportatorilor,
intermediarilor si actorilor interesari care
au fost consultasi;

(b) punerea in aplicare a articolului 19
alineatul (4) si congine un raport cu
privire la stadiul la care s-a ajuns Tn ceea
ce priveste instituirea sistemului securizat
si criptat pentru schimbul de informarii
ntre statele membre si Comisie;

(c) punerea in aplicare a articolului 15
alineatul (1), care prevede actualizarea
anexei | Tn conformitate cu obligariile si
angajamentele relevante si cu
modificarile acestora, pe care statele
membre le-au acceptat in calitate de
membre ale regimurilor internagionale de
neproliferare si de control al exporturilor
sau prin ratificarea tratatelor
internagionale Tn materie, inclusiv Grupul
Australia, Regimul de control al
tehnologiei rachetelor (MTCR), Grupul
furnizorilor nucleari (NSG), Acordul de
la Wassenaar si Conventia privind armele
chimice (CWC);

(d) punerea in aplicare a articolului 15
alineatul (2), care prevede actualizarea
anexei 1V, care reia pargial anexa I,
finandu-se cont de articolul 36 din
Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, adicd de interesele statelor
membre in materie de ordine publica si de
securitate publica.
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O alta sectiune speciala a raportului ofera
dovezi cuprinzdtoare cu privire la
sancgiuni, inclusiv la sancgiuni penale,
pentru incdlcdri grave ale dispozitiilor
prezentului regulament, precum exporturi
intentionate destinate utilizarii in cadrul
unui program de dezvoltare sau fabricare
a armelor chimice, biologice sau nucleare
sau a rachetelor, care pot fi livrate farda
autorizatia impusa de prezentul
regulament sau falsificarea ori omiterea
unor informayii in vederea obyinerii unei
autorizatii care altfel ar fi fost refuzatd.

(4) Parlamentul European sau Consiliul
pot invita Comisia la o reuniune ad hoc a
comisiei responsabile a Parlamentului
sau a Consiliului, pentru a prezenta si a
explica orice aspect referitor la punerea
n aplicare a prezentului regulament.

Justificare

Acest amendament introduce obligasia Comisiei de a raporta cu privire la implementarea si
aplicarea regulamentului, precum si de a furniza o evaluare cuprinzdatoare a impactului
acestuia. Raportul include informarii referitoare la Grupul de coordonare pentru produse cu
dubla utilizare, la punerea in aplicare a articolului 19 alineatul (4) si a articolului 15 din
regulament, precum si la sanctiunile prevazute de statele membre pentru incalcari grave ale
dispozitiilor prezentului regulament.

Amendamentul 14

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 2e (nou)

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Articolul 25a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2e. Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 25a
Cooperare internationald

Fara a aduce atingere dispozitiilor
referitoare la acordurile sau protocoalele
de asistentd administrativa reciproca in
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domeniul vamal incheiate intre Uniunea
Europeanda si tari terre, Comisia poate
negocia cu tari terte acorduri care sd
prevadi recunoasterea reciprocd a
controalelor la export ale produselor cu
dubld utilizare care fac obiectul
prezentului regulament, in special pentru
a elimina ceringele de autorizare pentru
reexporturi pe teritoriul Uniunii
Europene. Aceste negocieri au loc in
conformitate cu procedurile stabilite la
articolul 207 alineatul (3) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene si
cu dispozitiile corespunzatoare din
Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene a Energiei Atomice, dupa caz.

Atunci cand este cazul si cand este vorba
despre proiecte finangzate de Uniunea
Europeanad, Comisia poate formula
propuneri, in cadrele legislative relevante
ale Uniunii Europene sau in cadrul
acordurilor cu tari terte, astfel incdt sd
poatd fi infiintatd o comisie ad-hoc cu
participarea tuturor autoritdatilor
competente din statele membre, iar
aceastd comisie sd aiba competenta de a
decide cu privire la acordarea
autorizariilor de export necesare pentru
asigurarea bunei functiondri a proiectelor
care implica produse sau tehnologii cu
dubla utilizare.

Justificare

This amendment seeks to establish a legal basis on international cooperation to contribute to
solving current situations such as e.g. where exporters in third countries and in the EU are
obliged to apply controls to transfers of dual-use items in the single market (when third
countries' laws impose re-export rules within the single market of dual-use items imported), to
allow for mutual recognition of export authorisations and therefore to greatly facilitate joint
industrial projects or research projects in particular with third countries members of
international export control regimes or listed in the current GEA, and to allow for the
adoption of EU-wide specific export control rules that would be applicable to the
technologies developed in the EU in the context of EU-financed international programmes
involving third countries and would also cover access through intangible means to those
technologies.
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Amendamentul 15

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa llb
Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 5

Textul propus de Comisie

5. Tn sensul prezentei autorizatii, 0
»expediere cu valoare redusa” Tnseamna
produsele care constituie o comandad de
export unica si care sunt trimise de catre
un exportator unui destinatar desemnat,
intr-unul sau mai multe loturi a caror
valoare cumulata nu depaseste 5 000 EUR.
In acest context, ,,valoare” inseamna pretul
facturat destinatarului; daca nu exista un
destinatar sau un pret determinabil, aceasta
este valoarea statistica.

Amendamentul 16

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa llb
Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 5a (nou)

PE443.007v05-00

Amendamentul

5. Tn sensul prezentei autorizatii, 0
»expediere cu valoare redusa” Tnseamna
produsele care constituie un contract de
export unic si care sunt trimise de catre un
exportator unui destinatar desemnat, intr-
unul sau mai multe loturi a caror valoare
cumulata nu depaseste 3000 EUR. Daci o
tranzactie sau operagiune se dovedeste a fi
parte dintr-o operatiune economicd
integrald, valoarea intregii operagiuni este
luatd in considerare la calcularea valorii
prezentei autorizazii. Tn acest context,
,valoare” inseamna pretul facturat
destinatarului; daca nu exista un destinatar
sau un pret determinabil, aceasta este
valoarea statistica. Pentru calcularea
valovrii statistice se aplicd articolele 28 - 36
Capitolul 3 Titlul 11 din Regulamentul
(CEE) nr. 2913/92. Tn cazul in care
valoarea nu poate fi stabilitd, nu se emite
autorizagia.

Costurile suplimentare, precum costurile
pentru ambalare si transport, pot fi
excluse din calcularea valorii doar n
cazul in care acestea:

(a) sunt mentionate separat pe facturda; si

(b) nu congin factori suplimentari care
influenzeazd valoarea bunului.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 17

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa llc
Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 1 — Produse

Textul propus de Comisie

1-1) Este vorba despre o autorizatie
generald de export stabilita in conformitate
cu articolul 6 alineatul (1), care
reglementeazad urmatoarele produse:

Toate produsele cu dubla utilizare
mentionate in rubricile anexei I, cu
exceptia celor enumerate la punctul 1-2 de
mai jos:

(@) Tn cazul in care produsele au fost
importate pe teritoriul Comunitatii
Europene in scopul intretinerii sau al
repardrii si sunt exportate catre tara de
expediere fara nicio modificare a
caracteristicilor lor initiale sau,

RR\856374R0.doc

Amendamentul

5a. Valoarea in euro stabiliti la articolul
5 se revizuieste anual Tncepand cu 31
octombrie 2012, in functie de modificarile
indicelui armonizat al pregurilor de
consum care include toate statele
membre, publicat de Comisia Europeana
(Eurostat). Valoarea se adapteaza
automat, crescind valoarea de baza in
euro cu modificarea procentuala a
indicelui in cauzd pe o perioada intre 31
decembrie 2010 si data revizuirii.

Comisia informeaza anual Parlamentul
European si Consiliul cu privire la
revizuirea si valoarea adaptatd
mentionata la alineatul (1).

Amendamentul

1-1) Este vorba despre o autorizatie
generald de export stabilita in conformitate
cu articolul 9 alineatul (1), care
reglementeaza urmatoarele produse:

Toate produsele cu dubla utilizare
mentionate Tn rubricile anexei 1, cu
exceptia celor enumerate la punctul 1-2 de
mai jos:

(@) Tn cazul in care produsele au fost
reimportate pe teritoriul vamal al Uniunii
in scopul intretinerii, al repararii sau al
Tnlocuirii si sunt exportate sau reexportate
catre tara de expediere fara nicio
modificare a caracteristicilor lor initiale Tn
termen de cinci ani de la data la care a
fost acordata autorizatia initiald de export
sau,
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(b) Tn cazul in care produsele sunt
exportate catre tara de expediere in
schimbul unor produse de aceeasi calitate
si In acelasi numar care au fost reimportate
pe teritoriul Comunitatii Europene pentru
0 reparatie sau 0 inlocuire sub garantie.

(b) Tn cazul in care produsele sunt
exportate catre tara de expediere in
schimbul unor produse de aceeasi calitate
si In acelasi numar care au fost reimportate
pe teritoriul vamal al Uniunii pentru
intretinere, reparatie sau inlocuire n
termen de cinci ani de la data la care a
fost acordatd autorizatia initiald de
export.

Justificare

Amendament de redactare care vizeaza alinierea partii | la Tratatul de la Lisabona si la

Regulamentul nr. 428/2009.

Amendamentul 18

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa llc

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 2 — Tari de destinatie

Textul propus de Comisie

Algeria, Andorra, Antigua si Barbuda,
Argentina, Aruba, Bahamas, Bahrain,
Bangladesh, Barbados, Belize, Benin,
Bhutan, Bolivia, Botswana, Brazilia,
Insulele Virgine Britanice, Brunei,
Camerun, Capul Verde, Chile, China,
Comore, Costa Rica, Djibouti, Dominica,
Republica Dominicand, Ecuador, Egipt,
El Salvador, Guineea Ecuatoriald,
Insulele Falkland, Insulele Feroe, Fiji,
Guyana Francezd, teritoriile franceze de
peste mari, Gabon, Gambia, Gibraltar,
Groenlanda, Grenada, Guadelupa, Guam,
Guatemala, Ghana, Guineea-Bissau,
Guyana, Honduras, Regiunea
Administrativa Speciald Hong Kong,
Islanda, India, Indonezia, Israel, lordania,
Kuweit, Lesotho, Liechtenstein, Macao,
Madagascar, Malawi, Malaezia, Maldive,
Mali, Martinica, Mauritius, Mexic,
Monaco, Montserrat, Maroc, Namibia,
Antilele Olandeze, Noua Caledonie,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman,

PE443.007v05-00 18/66

Amendamentul

Argentina, Albania, Bosnia si
Hertegovina, Brazilia, Chile, China
(inclusiv Hong Kong si Macao), Croatia,
Fosta Republicd Iugoslava a Macedoniei,
teritoriile franceze de peste mari, Islanda,
India, Israel, Kazahstan, Republica
Coreea, Mexic, Muntenegru, Maroc,
Rusia, Serbia, Singapore, Africa de Sud,
Tunisia, Turcia, Ucraina, Emiratele Arabe
Unite.
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Panama, Papua-Noua Guinee, Peru,
Filipine, Puerto Rico, Qatar, Rusia,
Samoa, San Marino, S&o Tomé si
Principe, Arabia Saudita, Senegal,
Seychelles, Singapore, Insulele Solomon,
Africa de Sud, Coreea de Sud, Sri Lanka,
Sfanta Elena, Saint Kitts si Nevis, Saint
Vincent, Suriname, Swaziland, Taiwan,
Thailanda, Togo, Trinidad-Tobago,
Tunisia, Turcia, lnsulele Turks si Caicos,
Emiratele Arabe Unite, Uruguay, Insulele
Virgine Americane, Vanuatu, Venezuela.

Justificare

Produsele UEQO3 ar trebui exportate doar in acele destinayii care sunt convenite si asupra
carora s-a ajuns la un consens intre statele membre.

Amendamentul 19

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa llc
Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 1

Textul propus de Comisie

1. Prezenta autorizatie generald nu poate fi
utilizatd decat atunci cand exportul initial a
avut loc in temeiul unei autorizatii generale
comunitare de export sau cand a fost
acordatd o autorizatie de export initiala de
catre autoritatile competente ale statului
membru in care exportatorul initial este
stabilit, pentru exportul produselor care au
fost ulterior reimportate pe teritoriul vamal
al Comunitatii in scopul repararii sau al
inlocuirii sub garantie, astfel cum este
indicat mai jos.

Amendamentul

1. Prezenta autorizatie nu poate fi utilizata
decat atunci cand exportul initial a avut loc
in temeiul unei autorizatii generale de
export la nivelul Uniunii sau cand a fost
acordatd o autorizatie de export initiala de
catre autoritatile competente ale statului
membru in care exportatorul initial este
stabilit, pentru exportul produselor care au
fost ulterior reimportate pe teritoriul vamal
al Uniunii in scopul intretinerii, al
repararii sau al inlocuirii. Prezenta
autorizatie generald de export este
valabila numai pentru exporturile cdtre
utilizatorul final.

Justificare

Amendament de redactare care vizeaza alinierea partii | la Tratatul de la Lisabona si la

Regulamentul nr. 428/2009.
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Amendamentul 20

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa llc

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 2 — subpunctul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. pentru o operatiune in mare parte 4. atunci cand autorizatia initiald a fost
similard, in cazul in care autorizatia anulatd, suspendatd, modificata sau
initiala a fost revocata. revocata.
Justificare

Acest amendament urmareste completarea conditiilor din partea 3 punctul 2.

Amendamentul 21

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa llc

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 2 — subpunctul 4a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
4a. atunci cdnd utilizarea finald a
produselor in chestiune este diferiti de
cea specificatd in autorizatia de export
initiala.
Justificare

Formularea propusa vizeaza o limitare mai strictd a autorizatiei propuse.

Amendamentul 22

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa llc

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 3 — subpunctul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. sd furnizeze functionarilor vamali, la 2. sa furnizeze functionarilor vamali, la
cererea acestora, documentele justificative cererea acestora, documentele justificative
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privind data de import a bunurilor in
Comunitatea Europeand, orice reparatie a
bunurilor efectuata in Comunitatea
Europeana si faptul ca produsele sunt
returnate persoanei care le-a trimis si catre
tara din care au fost importate in
Comunitatea Europeand.

privind data de import a bunurilor n
Uniune, orice reparatie a bunurilor
efectuata in Uniune si faptul ca produsele
sunt returnate utilizatorului final care le-a
trimis si catre tara din care au fost
importate in Uniune.

Justificare

Formularea propusa vizeaza o limitare mai strictd a autorizatiei propuse.

Amendamentul 23

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa llc
Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 4

Textul propus de Comisie

4. Orice exportator care utilizeaza prezenta
autorizatie trebuie sa informeze autoritatile
competente ale statului membru in care
este stabilit [astfel cum este prevazut la
articolul 6 alineatul (6)] despre prima
utilizare a autorizatiei in cel mult 30 de
zile de la data primului export.

RR\856374R0.doc

Amendamentul

4. Orice exportator care utilizeaza prezenta
autorizatie generald trebuie sa informeze
autoritatile competente ale statului membru
n care este stabilit [astfel cum este
prevazut la articolul 6 alineatul (6)] si
Comisia despre prima utilizare a prezentei
autorizatii inainte de data primului export.

Cerintele de raportare aferente utilizdrii
prezentei autorizatii, precum si
informayiile suplimentare pe care statul
membru exportator le solicita despre
produsele exportate Tn temeiul prezenteli
autorizarii, sunt definite de statele
membre.

Un stat membru solicita exportatorului
stabilit in respectivul stat membru sa se
Tnregistreze Thainte de prima utilizare a
prezentei autorizazii. Inregistrarea este
automatd i notificata exportatorului de
cdtre autoritdtile competente fara
intarziere si, in orice caz, in termen de 10
zile lucratoare de la primirea cererii de
Tnregistrare.

Daca este cazul, ceringele stabilite Tn
cadrul prezentului punct al doilea si al

PE443.007v05-00

RO



RO

treilea paragraf se bazeaza pe cerintele
stabilite pentru utilizarea autorizagiilor
generale narionale de export acordate de
statele membre care prevad astfel de
autorizaii.

Orice exportator care utilizeazd prezenta
autorizatie informeaza o datdi la sase luni
autoritatea nationala competenta din
statul membru Tn care este stabilit si
Comisia cu privire la cantitatea, valoarea
si destinatia fiecarui articol exportat.
Aceste informayii includ o descriere a
articolelor exportate, precum si referinza
in cauza din lista de control, astfel cum s-
a stabilit in anexa I la prezentul
regulament.

Statele membre notifica Comisia cu
privire la mecanismul de notificare ales
pentru aceastd autorizatie generald de
export. Comisia publicd informatiile
primite n seria C a Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene.

Justificare

Prezentul amendament introduce o cerinta de notificare si inregistrare ex-ante adresate
statelor membre si Comisiei, crescand, astfel, nivelul de transparenya.

Amendamentul 24

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa Ild
Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 2 — Tari de destinatie

Textul propus de Comisie

Argentina, Bahrain, Bolivia, Brazilia,
Brunei, Chile, China, Ecuador, Egipt,
Regiunea Administrativa Speciald Hong
Kong, Islanda, lordania, Kuweit,
Malaezia, Mauritius, Mexic, Maroc,
Oman, Filipine, Qatar, Rusia, Arabia
Saudita, Singapore, Africa de Sud, Coreea
de Sud, Tunisia, Turcia, Ucraina

PE443.007v05-00

Amendamentul

Argentina, Albania, Croatia, Bosnia si
Hertegovina, Brazilia, Chile, China
(inclusiv Hong Kong si Macao), Fosta
Republica Iugoslavi a Macedoniei,
teritoriile franceze de peste mari,
Republica Coreea, Islanda, India, Israel,
Kazahstan, Mexic, Muntenegru, Maroc,
Rusia, Serbia, Singapore, Africa de Sud,
Tunisia, Turcia, Ucraina, Emiratele Arabe
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Unite
Justificare

Produsele ar trebui exportate doar in destinagiile care sunt convenite si asupra carora s-a
ajuns la un consens intre statele membre.

Amendamentul 25

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa Ild

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 1a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

la. Prezenta autorizatie generald
autorizeazd exportul produselor
enumerate Tn partea I, cu condizia ca
exportul si aibd un caracter temporar si
sd fie destinat expozitiilor sau targurilor si
ca produsele sd fie reimportate in
decursul unei perioade de 120 de zile
dupa exportul inigial, in mod integral si
fara modificari, pe teritoriul vamal al
Uniunii.

Justificare

Prezentul amendament instituie o noua conditie vizand reimportul produselor in cauza in
decursul unei anumite perioade de timp.

Amendamentul 26

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa Ild

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 4a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. in cazul Tn care returnarea acestora in
starea initiald, fard inlaturarea, copierea
sau difuzarea niciunei parfi componente

sau program informatic, nu poate fi
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garantata de exportator, sau in cazul in
care un transfer de tehnologie este legat
de o prezentare;

Justificare
Prezentul amendament introduce o mdasura suplimentara de siguranta pentru autorizatia de
export.
Amendamentul 27
Propunere de regulament — act de modificare
Anexa I1d

Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 4b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
4b. in cazul in care produsele in cauzd
urmeazd a fi exportate in scopul unei

prezentdri sau demonstratii private (de
exemplu, un salon de prezentare intern);

Justificare

Prezentul amendament introduce o mdsurad suplimentara de sigurantd pentru autorizatia de
export.

Amendamentul 28

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa lld

Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 4c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
4c. in cazul in care produsele Tn cauza
urmeazd sd fie integrate intr-un proces de
productie;
Justificare
Prezentul amendament introduce o mdsurd suplimentara de sigurantd pentru autorizatia de

export.
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Amendamentul 29

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa Ild

Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 4d (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

4d. Tn cazul 1n care produsele in cauzd
urmeaza a fi utilizate in scopul prevaizut,
cu exceptia cazului Tn care utilizarea lor
se reduce la minimul necesar pentru
efectuarea unei demonstrarii eficace si in
cazul in care rezultatele testelor specifice
nu sunt puse la dispozitia unor parti terte;

Justificare

Prezentul amendament introduce o mdsurd suplimentard de sigurantd pentru autorizatia de

export.

Amendamentul 30

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa lld

Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 4e (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

4e. In cazul Tn care exportul constituie
rezultatul unei tranzactii comerciale
referitoare, n special, la vanzarea,
Tnchirierea sau leasingul produselor in
cauzd,

Justificare
Prezentul amendament introduce o mdsurd suplimentard de sigurantd pentru autorizatia de

export.

RR\856374R0.doc 25/66

PE443.007v05-00

RO



Amendamentul 31

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa Ild

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 4f (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Af. in cazul in care produsele in cauza
urmeazd sd fie depozitate in cadrul unei
expozitii sau targ numai in scopul
vanzarii, inchirierii sau leasingului, fara
a face obiectul unei prezentari sau
demonstrarii;

Justificare
Prezentul amendament introduce o mdsura suplimentara de sigurantd pentru autorizatia de
export.
Amendamentul 32
Propunere de regulament — act de modificare
Anexa Ild

Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 4g (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
4g. Tn cazul n care exportatorul recurge
la orice aranjament care l-ar impiedica sa
mentind controlul asupra produselor in

cauzd pe durata intregii perioade a
exportului temporar.

Justificare

Prezentul amendament introduce o mdsurd suplimentard de sigurantd pentru autorizatia de
export.
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Amendamentul 33

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa Ild
Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 3

Textul propus de Comisie

3. Orice exportator care utilizeaza prezenta
autorizatie generala trebuie sa informeze
autoritatile competente ale statului membru
n care este stabilit [astfel cum este
prevazut la articolul 6 alineatul (6)] despre
prima utilizare a prezentei autorizatii n cel
mult 30 de zile de la data primului export.
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Amendamentul

3. Orice exportator care utilizeaza prezenta
autorizatie generala trebuie sa informeze
autoritatile competente ale statului membru
n care este stabilit [astfel cum este
prevazut la articolul 6 alineatul (6)] si
Comisia despre prima utilizare a prezentei
autorizatii Tnainte de data primului export.

Cerintele de raportare aferente utilizarii
prezentei autorizagii, precum si
informariile suplimentare pe care statul
membru exportator le soliciti despre
produsele exportate Tn temeiul prezentei
autorizarii, sunt definite de statele
membre.

Un stat membru solicita exportatorilor
stabiliti in statul membru respectiv sd se
Tnregistreze Tnainte de prima utilizare a
prezentei autorizazii. Tnregistrarea este
automatd si notificatdi exportatorului de
cdtre autoritatile competente fara
intarziere si, in orice caz, in termen de 10
zile lucratoare de la primirea cererii de
Tnregistrare.

Daca este cazul, cerintele stabilite in
cadrul prezentului punct al doilea si al
treilea paragraf se bazeazd pe cerintele
stabilite pentru utilizarea autorizagiilor
generale narionale de export acordate de
statele membre care prevad astfel de
autorizaii.

Orice exportator care utilizeazd prezenta
autorizatie informeaza o data la sase luni
autoritatea nationala competenta din
statul membru Tn care este stabilit si
Comisia cu privire la cantitatea, valoarea
si destinatia fiecarui articol exportat.
Aceste informarii includ o descriere a
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articolelor exportate, precum si referinza
in cauza din lista de control, astfel cum s-
a stabilit in anexa I la prezentul
regulament.

Statele membre notifici Comisia cu
privire la mecanismul de notificare ales
pentru aceastd autorizatie generald de
export. Comisia publicd informatiile
primite n seria C a Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene.

Justificare

Prezentul amendament introduce o cerinza de notificare si inregistrare ex-ante adresate
statelor membre si Comisiei, crescand, astfel, nivelul de transparenya.

Amendamentul 34

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa lld
Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 4

Textul propus de Comisie

4. Tn sensul prezentei autorizatii,
,,eXpozitie” inseamna orice expozitii,
targuri sau manifestari publice similare,
cu caracter comercial sau industrial,
altele decat cele organizate in interes
privat in magazine sau localuri comerciale
care au ca obiect vanzarea produselor
strdine, pe durata carora produsele ramdn
sub control vamal.

Amendamentul 35

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa lle
Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Textul propus de Comisie

ANEXA lle
AUTORIZATIE GENERALA
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Amendamentul

4. Tn sensul prezentei autorizatii, ,,expozitie
sau targ” inseamna evenimente comerciale
cu o anumitd duratd in cadrul carora mai
mulgi expozanti isi prezinta marfurile
vizitatorilor comerciali sau publicului
larg.

Amendamentul

eliminat
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COMUNITARA DE EXPORT NR.
EU005
Calculatoare si echipamente aferente

Autoritatea emitenta: Comunitatea
Europeand

Partea 1

Prezenta autorizagie de export este
stabilitd in conformitate cu articolul 6
alineatul (1) si reglementeazai
urmatoarele produse din anexa I:

1. Calculatoarele digitale mengionate la
rubrica 4A003.a. sau 4A003.b, in cazul in
care aceste calculatoare au o
wperformanta de virf ajustabila” (APP =
Adjusted Peak Performance) care nu
depdseste 0,8 TeraFLOPS ponderate
(WT) (FLOPS = Floating Point
Operations Per Second — operatii cu
virguld mobila pe secunda).

2. Ansamblurile electronice mentionate la
rubrica 4A003.c, special concepute sau
modificate pentru a fi capabile sa
sporeasca performantele prin agregarea
procesoarelor, astfel incdt ,,performanta
de virf ajustabila” (APP) a agregarii sd
nu depaseasca 0,8 TeraFLOPS ponderate
(WT).

3. Piesele de schimb, inclusiv
microprocesoarele pentru echipamentele
sus-men¢ionate, atunci cand acestea sunt
mengionate exclusiv la rubricile 4A003.a,
4A003.b. sau 4A003.c. si nu sporesc
performangele echipamentelor dincolo de
o0 ,,performanta de virf ajustabila” (APP)
mai mare de 0,8 TeraFLOPS ponderate
(WT).

4. Produsele descrise la rubricile
3A001.a.5, 4A003.e si 4A003.9.

Partea 2 — Tari de destinagie

Prezenta autorizagie de export este
valabild pe intreg teritoriul Comunitditii
pentru exporturile cdtre urmdtoarele
destinarii:

Algeria, Andorra, Antigua si Barbuda,
Argentina, Aruba, Bahamas, Bahrain,
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Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia,
Botswana, Brazilia, Insulele Virgine
Britanice, Brunei, Camerun, Capul
Verde, Chile, Comore, Costa Rica,
Croaria, Djibouti, Dominica, Republica
Dominicand, Ecuador, Egipt, El
Salvador, Guineea Ecuatoriald, Insulele
Falkland, Insulele Feroe, Fiji, Guyana
Franceza, teritoriile franceze de peste
mdari, Gabon, Gambia, Gibraltar,
Groenlanda, Grenada, Guadelupa, Guam,
Guatemala, Ghana, Guineea-Bissau,
Guyana, Honduras, Regiunea
Administrativa Speciald Hong Kong,
Islanda, India, lordania, Kuweit, Lesotho,
Liechtenstein, Madagascar, Malawi,
Malaezia, Maldive, Mali, Martinica,
Mauritius, Mexic, Moldova, Monaco,
Mongolia, Montserrat, Maroc, Namibia,
Antilele Olandeze, Noua Caledonie,
Nicaragua, Niger, Oman, Panama,
Papua-Noua Guinee, Peru, Filipine,
Puerto Rico, Qatar, Rusia, Samoa, San
Marino, S&o Tomé si Principe, Arabia
Sauditd, Senegal, Seychelles, Singapore,
Insulele Solomon, Africa de Sud, Coreea
de Sud, Sfanta Elena, Saint Kitts si Nevis,
Saint Vincent, Suriname, Swaziland,
Togo, Trinidad-Tobago, Tunisia, Turcia,
Insulele Turks si Caicos, Emiratele Arabe
Unite, Ucraina, Uruguay, Insulele
Virgine Americane, Vanuatu.

Partea 3 — Conditii si ceringe pentru
utilizarea prezentei autorizagii

1. Prezenta autorizagie nu permite
exportul de produse:

(1) Tn cazul in care exportatorul a fost
informat de auteritdtile competente ale
statului membru in care este stabilit cd
produsele in cauza sunt sau pot fi
destinate, integral sau partial,

(a) unei utilizari legate de dezvoltarea,
producerea, manipularea, funcgionarea,
intrefinerea, depozitarea, detectarea,
identificarea sau diseminarea armelor
chimice, biologice sau nucleare sau a
altor dispozitive nucleare explozive ori de
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dezvoltarea, producerea, Tntrefinerea sau
depozitarea rachetelor care pot fi
purtitoare de astfel de arme,

(b) unei utilizari finale militare, in cazul
n care tara cumpardtoare sau tara de
destinatie este supusd unui embargo
asupra armelor, impus printr-o pozitie sau
0 actiune comund adoptata de Consiliul
Uniunii Europene, printr-o decizie a
OSCE sau printr-o rezolutie obligatorie a
Consiliului de Securitate al Organizatiei
Nagiunilor Unite sau

(c) unei utilizari ca pdrti Sau componente
ale produselor militare prevazute in lista
militard nationald si care au fost
exportate de pe teritoriul statului membru
in cauzd fard autorizatia prevazutd de
legislatia interna a acestui stat membru
sau cu incalcarea acestei autorizatii,

(2) In cazul in care exportatorul are
cunostinta de faptul ca produsele in cauza
sunt destinate, integral sau partial,
oricareia dintre utilizarile mentionate la
articolul 4 alineatele (1) si (2);

(3) in cazul in care produsele in cauzd
sunt exportate cdtre o zond scutita de taxe
vamale sau un antrepozit scutit de taxe
vamale situat(a) intr-o zond reglementata
de prezenta autorizatie.

2. Orice exportator care utilizeazd
prezenta autorizagie trebuie:

(1) sa informeze autoritatile competente
ale statului membru in care este stabilit
[astfel cum este previzut la articolul 6
alineatul (6)] despre prima utilizare a
autorizariei in cel mult 30 de zile de la
data primului export;

(2) sd informeze cumpdrdtorul strdin,
inainte de export, ca produsele pe care
intentioneaza sa le exporte in temeiul
prezentei autorizatii nu pot fi reexportate
cdtre o destinatie finald situatd intr-0 tard
care nu este un stat membru al
Comunitdtii Europene sau o colectivitate
francezd de peste mari si care nu este
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Mmentionata in partea 2 a prezentei
autorizafii.

Justificare

Raportorul pentru aviz considera ca calculatoarele si echipamentele conexe sunt produse
sensibile, neputénd fi, prin urmare, incluse in autorizariile generale de export ale UE.

Amendamentul 36

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa IIf — partea 1 — punctele 3 si 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Produsele, inclusiv componentele si eliminat
accesoriile acestora special concepute sau

dezvoltate, mengionate in categoria 5,

partea 2 (Securitatea informatriilor),

punctele A-D, dupd cum urmeaza:

(a) produse mengionate in rubricile
urmdtoare, cu exceptia cazului in care
funcriile lor criptografice au fost
concepute sau modificate pentru
utilizatorii finali guvernamentali din
cadrul Comunitdatii Europene;
—5A002a1;

— produse software de la rubrica
5D002.c.1. care au caracteristicile sau
executd ori simuleazd functiile
echipamentelor mentionate la rubrica
5A002.a.1.;

(b) echipamente specificate la rubrica
5B002 pentru produsele mengionate la
litera (a);

(c) produse software integrate in
echipamentele ale caror caracteristici sau
functii sunt precizate la litera (b).

4. Tehnologia pentru utilizarea bunurilor
men¢ionate la punctul 3 literele (a)-(c).

Amendamentul 37
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Propunere de regulament — act de modificare
Anexa lIf

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 2 — Tari de destinatie

Textul propus de Comisie Amendamentul
Argentina, Croatia, Rusia, Africa de Sud, Argentina, China (inclusiv Hong Kong si
Coreea de Sud, Turcia, Ucraina Macao), Croatia, Islanda, India, Israel,

Republica Coreea, Rusia, Africa de Sud,
Turcia, Ucraina

Amendamentul 38

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa IIf

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 1 - subpunctul 1 — litera ca (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) lansarii unor atacuri informatice sau
a altor mijloace de spargere a sistemelor
informatice motivatd politic in scopul
sabotajului sau spionajului, al modificarii
conginutului paginilor de internet
(deface”) sau al atacurilor de
Tntrerupere a serviciului (,,denial-of-
service attacks”) pentru a distruge pagini
de internet;

Justificare

Acest amendament urmareste interzicerea acordarii de autorizafii de export produselor care
ar putea fi utilizate pentru lansarea unor atacuri informatice sau a altor mijloace de spargere
a sistemelor informatice motivata politic in scopul sabotajului sau spionajului, al modificarii
continutului paginilor de internet (,,deface”) sau al atacurilor de intrerupere a serviciului
(,,denial-of-service attacks”) pentru a distruge pagini de internet.
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Amendamentul 39

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa IIf

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 1 — litera c¢b (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cb) utilizarii in cazul unei incalcari a
drepturilor omului, a principiilor
democratiei sau a libertdtii de exprimare,
astfel cum sunt definite in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, la care face trimitere articolul
6 din Tratatul privind Uniunea
Europeanad, prin utilizarea tehnologiilor
de interceptare si a dispozitivelor pentru
transferul datelor digitale pentru
monitorizarea telefoanelor mobile si a
mesajelor telefonice scrise si
supravegherea specificd a utilizarii
internetului (de exemplu prin centrele de
monitorizare si centrele de interceptare
legala);

Justificare

Nu ar trebui sa li se acorde autorizatii generale de export produselor care pot fi utilizate de
guverne sau agenti economici pentru a incalca drepturi fundamentale ale omului, astfel cum
sunt definite in Carta sociald europeand semnata la Torino la 18 octombrie 1961 si in Carta
comunitard a drepturilor sociale fundamentale ale lucratorilor din 1989, precum si in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, proclamata la Strasbourg la 12 decembrie
2007 de catre Parlamentul European, Consiliu si Comisie, la care face trimitere articolul 6
din Tratatul privind Uniunea Europeand.

Amendamentul 40

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa IIf

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) In cazul in care exportatorul are
cunostinta de faptul ca produsele in cauza
sunt destinate, integral sau partial, oricareia
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(2) In cazul in care exportatorul are
cunostinta de faptul ca produsele in cauza
sunt destinate, integral sau partial, oricareia
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dintre utilizarile mentionate la articolul 4
alineatele (1) si (2).

dintre utilizarile mentionate la punctul 1.

Justificare

Amendamentul extinde condiriile de autorizare pentru export Tn raport cu trimiterea la

articolul 4 alineatele (1) si (2).

Amendamentul 41

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa IIf
Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 2a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

2a. Tn cazul Tn care exportatorul are
cunostinta de faptul ca produsele vor fi
reexportate cdtre orice destinatie, alta
decat cele enumerate in partea 2 a
prezentei autorizatii, in partea 2 a
autorizatiei EU001 CGEA sau cdtre
statele membre.

Justificare

Prezentul amendament introduce o mdsurd suplimentarad de sigurantd pentru autorizatia de

export.

Amendamentul 42

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa IIf
Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 3 — subpunctul 1

Textul propus de Comisie

1. sa informeze autoritatile competente ale
statului membru Tn care este stabilit [astfel
cum este prevazut la articolul 6 alineatul
(6)] despre prima utilizare a autorizatiei in
cel mult 30 de zile de la data primului
export;

RR\856374R0.doc

Amendamentul

1. sa notifice autoritatilor competente ale
statului membru Tn care este stabilit [astfel
cum este prevazut la articolul 6 alineatul
(6)] si Comisiei prima utilizare a prezentei
autorizatii Tnainte de data primului export;

Ceringele de raportare aferente utilizdrii
prezentei autorizarii, precum si
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informariile suplimentare pe care statul
membru exportator le soliciti despre
produsele exportate Tn temeiul prezentei
autorizarii, sunt definite de statele
membre.

Un stat membru solicita exportatorilor
stabilizi Tn statul membru respectiv sa se
Tnregistreze Tnainte de prima utilizare a
prezentei autorizazii. Inregistrarea este
automatd si notificatd exportatorului de
catre autoritatile competente fara
intarziere si, Tn orice caz, in termen de 10
zile lucratoare de la primirea cererii de
Tnregistrare.

Daca este cazul, cerintele stabilite Tn
cadrul prezentului punct al doilea si al
treilea paragraf se bazeazd pe cerintele
stabilite pentru utilizarea autorizagiilor
generale narionale de export acordate de
statele membre care previd astfel de
autorizatii.

Orice exportator care utilizeazd prezenta
autorizatie informeaza o datdi la sase luni
autoritatea nationald competenta din
statul membru Tn care este stabilit si
Comisia cu privire la cantitatea, valoarea
si destinatia fiecarui articol exportat.
Aceste informayii includ o descriere a
articolelor exportate, precum si referinza
in cauza din lista de control, astfel cum s-
a stabilit in anexa I la prezentul
regulament.

Statele membre notifica Comisia cu
privire la mecanismul de notificare ales
pentru aceastd autorizatie generala de
export. Comisia publicd informatiile
primite n seria C a Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene.

Justificare

Prezentul amendament introduce o cerinta de notificare si Inregistrare ex-ante adresate
statelor membre si Comisiei, crescand, astfel, nivelul de transparenya.

Amendamentul 43
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Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa llg— partea 2 — Tari de destinatie

Textul propus de Comisie Amendamentul
Argentina, Bangladesh, Belize, Benin, Argentina
Bolivia, Brazilia, Camerun, Chile, Croaria
Insulele Cook, Costa Rica, Dominica, Islanda
Ecuador, El Salvador, Fiji, Georgia, Coreea de Sud
Guatemala, Guyana, India, Lesotho, Turcia
Maldive, Mauritius, Mexic, Namibia, Ucraina.

Nicaragua, Oman, Panama, Paraguay,
Rusia, Saint Lucia, Seychelles, Peru, Sri
Lanka, Africa de Sud, Swaziland, Turcia,
Uruguay, Ucraina, Republica Coreea.

Justificare

Produsele UEQQ7 ar trebui exportate doar in acele destinayii care sunt convenite si asupra
carora s-a ajuns la un consens intre statele membre.

Amendamentul 44

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa llg — partea 3 — alineatul 1 — punctul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
(2) In cazul in care exportatorul are (2) in cazul in care produsele in cauza sunt
cunostintd de faptul ca produsele in cauza destinate, integral sau partial, oricareia
sunt destinate, integral sau partial, oricareia dintre utilizarile mentionate la articolul 4
dintre utilizarile mentionate la articolul 4 alineatele (1) si (2).

alineatele (1) s1 (2).

Justificare

Prezentul amendament introduce o masura suplimentara de sigurantd pentru autorizatia de
export.

Amendamentul 45

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa llg
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Regulamentul (CE) nr. 428/2009
Partea 3 — punctul 1 — subpunctul 2a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. in cazul Tn care exportatorul are
cunostinta de faptul ca produsele vor fi
reexportate cdtre orice destinatie, alta
decét cele enumerate in partea 2 a
prezentei autorizatii, in partea 2 a
autorizatiei EU001 CGEA sau catre
statele membre.

Justificare

Prezentul amendament introduce o mdsurd suplimentard de sigurantd pentru autorizatia de
export.

Amendamentul 46

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa llg

Regulamentul (CE) nr. 428/2009

Partea 3 — punctul 4 — subpunctul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
(1) sa informeze autoritatile competente (1) sa notifice autoritdtilor competente ale
ale statului membru in care este stabilit statului membru n care este stabilit [astfel
[astfel cum este prevazut la articolul 6 cum este prevazut la articolul 6 alineatul
alineatul (6)] despre prima utilizare a (6)] si Comisiei prima utilizare a prezentei
autorizatiei in cel mult 30 de zile de la autorizatii inainte de data primului export;

data primului export;

Cerintele de raportare aferente utilizdrii
prezentei autorizatii, precum si
informayiile suplimentare pe care statul
membru exportator le soliciti despre
produsele exportate Tn temeiul prezentei
autorizarii, sunt definite de statele
membre.

Un stat membru solicita exportatorilor
stabiliti in statul membru respectiv sa se
Tnregistreze Thainte de prima utilizare a
prezentei autorizazii. Inregistrarea este
automatd si notificatd exportatorului de
cdtre autoritdtile competente fara
intarziere si, in orice caz, in termen de 10
zile lucratoare de la primirea cererii de
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Tnregistrare.

Daca este cazul, ceringele stabilite Tn
cadrul prezentului punct al doilea si al
treilea paragraf se bazeazd pe cerintele
stabilite pentru utilizarea autorizariilor
generale nagionale de export acordate de
statele membre care prevad astfel de
autorizafii.

Orice exportator care utilizeazd prezenta
autorizafie informeazd o datd la sase luni
autoritatea nationald competenta din
statul membru Tn care este stabilit si
Comisia cu privire la cantitatea, valoarea
si destinatia fiecarui articol exportat.
Aceste informayii includ o descriere a
articolelor exportate, precum si referinza
in cauza din lista de control, astfel cum s-
a stabilit in anexa | la prezentul
regulament.

Statele membre notifica Comisia cu
privire la mecanismul de notificare ales
pentru aceastd autorizatie generala de
export. Comisia publica informatiile
primite in seria C a Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene.

Justificare

Prezentul amendament introduce o ceringa de notificare si inregistrare ex-ante adresate
statelor membre si Comisiei, crescand, astfel, nivelul de transparenya.
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EXPUNERE DE MOTIVE

Introducere

Controlul exporturilor de produse cu dubla utilizare, adica bunuri care pot fi utilizate atat in
scopuri civile, cat si militare, constituie obiectul masurilor la nivelul UE de aproximativ 15
ani. Controlul exporturilor produselor cu dubla utilizare reprezinta un factor-cheie pentru
neproliferarea armelor, inclusiv a armelor de distrugere in masa (ADM). Avand 1n vedere
volumul mare al schimburilor comerciale transfrontaliere in Uniunea Europeana, punerea in
practica a controalelor exporturilor UE de produse cu dubla utilizare se bazeaza pe masuri
preventive, cum ar fi impunerea unor cerinte de autorizare a exporturilor si a unor proceduri
de inregistrare vamala. Controalele exporturilor au un impact puternic asupra politicii
comerciale a UE, intrucat pot afecta peste 10% din totalul exporturilor UE. Principalul
instrument UE de control al exporturilor este Regulamentul 428/2009 din 5 mai 2009 privind
produsele cu dubla utilizare, care a intrat n vigoare la 27 august 2009. Acest nou regulament
a introdus o serie de modificari semnificative ale domeniului de aplicare al controalelor
exporturilor de produse cu dubla utilizare in Uniunea Europeana. Printre acestea se afla
introducerea controalelor pentru activitatile de intermediere si de tranzit in ceea ce priveste
produsele cu dubla utilizare. Regulamentul privind produsele cu dubla utilizare include liste
actualizate cu regularitate ale produselor cu dubla utilizare controlate, care le reflecta pe cele
ale principalelor regimuri internationale de control al exporturilor. Pentru a asigura deplina
eficacitate a controlului si conformitatea sa cu angajamentele luate de statele membre la nivel
multilateral, este necesara o autorizatie, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 428/2009, pentru
exportul produselor cu dubla utilizare enumerate in anexa I.

e autorizatii generale comunitare de export (AGCE);
e autorizatii generale nationale de export (definite de statele membre);

e autorizatii globale de export (acordate unui exportator specific, pentru un tip sau
categorie de produse cu dubla utilizare, valabild pentru exporturi cétre utilizatori finali
specificati, Intr-una sau mai multe tari);

e autorizatie individuala de export (acordatd unui exportator specific, pentru un singur
utilizator final si care vizeaza unul sau mai multe produse).

Toate autorizatiile de export si de activitati de intermediere sunt valabile pe Intreg teritoriul
UE.

Natura si caracterul regulamentului propus

La 17 decembrie 2008, Comisia a prezentat Consiliului propunerea initiala de modificare a
Regulamentului 1334/2000. Principalul obiectiv al propunerii era adaugarea a sase noi anexe
referitoare la asa-numitele autorizatii generale comunitare de export pentru anumite produse cu
dubla utilizare nesensibile destinate anumitor tari nesensibile la Regulamentul (CE) nr.
1334/2000 si modificarea in consecinta a articolelor 6 si 7. Atunci cand aceasta propunere a fost
inaintati, Tratatul de la Lisabona nu era in vigoare. In consecinti, propunerea nu a fost
transmisa in acel moment Parlamentului European (temeiul juridic pentru proiectul de
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regulament era atunci articolul 133 din Tratatul de instituire a Comunitatilor Europene), iar
Consiliul a actionat pentru a decide de unul singur.

Tntre timp, Regulamentul 1334/2000 a fost Tnlocuit cu un nou regulament privind produsele cu
dubla utilizare (reformare), Regulamentul nr. 428/2009, care a intrat in vigoare la 27 august
2009. Acest regulament se bazeaza pe o propunere a Comisiei din 18 decembrie 2006
((COM(2006) 829 final - 2006/0266 (ACC)). Este vorba despre o reformare a Regulamentului
nr. 1334/2000. Anumite modificari ale Regulamentului 1334/2000 depasesc in mod evident o
revizuire pur tehnica si actualizeaza Regulamentul nr. 1334/2000: extinderea domeniului de
aplicare al controalelor exporturilor de produse cu dubla utilizare pentru a acoperi controlul
tranzitului si al activitdtilor de intermediere si sanctionarea intermedierilor ilegale de produse
cu dubla utilizare relationate cu un program de producere de arme de distrugere in masa,
inlocuirea cerintei de autorizare pentru transferul produselor pe piata internd enumerate in
anexa V reformata cu o procedura de notificare prealabild menita sa faciliteze schimburile
comerciale de pe piata interna a UE fard a compromite interesele legate de securitate,
introducerea unei prevederi conform careia statele membre ar trebui sa aplice sanctiuni penale
cel putin pentru incélcari ale regulamentului si un considerent care sa clarifice faptul ca
regulamentul ofera un cadru juridic cuprinzator pentru exportul de produse si tehnologii cu
dubla utilizare si de servicii aferente.

Atunci cand Parlamentul European a primit notificarea oficiala cu privire la propunerea de
regulament de modificare a Regulamentului nr. 1334/2000 prin intermediul asa-numitei
comunicdri ,,omnibus” din 2 decembrie 2009, printr-o scrisoare oficiald din 1 martie 2010 din
partea Secretarului General al Comisiei, Consiliul, prin intermediul grupului sau de lucru
pentru produse cu dubla utilizare, a discutat pe baza propunerilor de adaugare de noi AGE in
temeiul Regulamentului nr. 428/2009, iar presedintia Consiliului a informat raportorul la 6
iulie 2010 cu privire la ,,rezultatele neoficiale ale reuniunii grupului de lucru pentru produsele
cu dubla utilizare, care a avut loc la 6 iulie 2010, privind proiectul de regulament (UE) nr.
.../2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
428/2009 de instituire a unui regim comunitar pentru controlul exporturilor, transferului,
serviciilor de intermediere si tranzitului de produse cu dubla utilizare”, instituindu-se astfel un
acord Intre institutii pentru a consimti in mod tacit la considerarea Regulamentului nr.
428/2009 ca baza de negociere a modificarilor propuse de Comisie la 17 decembrie 2008 in
ceea ce priveste Regulamentul 1334/200.

Raportorul sugereaza sa fie urmata metoda Consiliului de a aplica modificarile
Regulamentului privind produsele cu dubla utilizare celui mai recent si valid act legislativ,
pentru a nu intirzia adaugarea noilor AGE propuse. Amendamentele 1, 2, 5, 6 si 8 urmeaza,
prin urmare, sa clarifice faptul ca cele trei institutii sunt de acord sa modifice cea mai recenta
versiune a Regulamentului de instituire a unui regim al Uniunii Europene pentru controlul
exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere si tranzitului de produse cu dubla
utilizare.

Consolidarea controlului democratic si a transparentei

In schimb, Consiliul si Comisia ar trebui si accepte unele modificari suplimentare ale
Regulamentului nr. 428/2009, prin care regimul UE pentru produsele cu dubla utilizare devine
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mai democratic si mai transparent.

Prin urmare, amendamentele 11 si 12 urmaresc sa oblige Comisia si statele membre sa
instituie un sistem securizat pentru colectarea, transmiterea si stocarea notificarilor si sa
oblige Comisia s informeze Parlamentul European cu privire la functionarea sistemului. In
prezent, acest sistem a fost introdus doar ca optiune in regulamentul din 2009. Sistemul ar
avea acces on-line la o baza de date care s contind, de exemplu, refuzurile de acordare a
autorizatiilor de export.

Amendamentul 13 stabileste o obligatie a Grupului de coordonare pentru produse cu dubla
utilizare de a Tnainta un raport anual Parlamentului European, pentru ca acesta sa-si
indeplineasca functia de control in raport cu Comisia Europeana.

Amendamentul 14 introduce obligatia Comisiei de a raporta cu privire la implementarea si
aplicarea regulamentului, precum si de a furniza o evaluare cuprinzatoare a impactului
acestuia. Raportul include informatii referitoare la Grupul de coordonare pentru produse cu
dubla utilizare, la punerea 1n aplicare a articolului 19 alineatul (4) si a articolului 15 din
regulament, precum si la sanctiunile prevazute de statele membre pentru incalcari grave ale
dispozitiilor prezentului regulament. Aceasta sectiune a raportului ar trebui sa ajute
legislatorul si Comisia sa decidd daca sa includa sau nu o dispozitie clard conform céreia
statele membre trebuie sa aplice sanctiuni penale cel putin pentru incalcari ale regulamentului.

Consolidarea imaginii si reprezentarii UE in cadrul regimurilor internationale de control
al exporturilor

Este necesara consolidarea imaginii si reprezentarii UE 1n cadrul regimurilor internationale de
control al exporturilor, care modeleaza in mare masura legislatia UE privind controalele
exporturilor si punerea sa concreta in aplicare. Functionarea sistemului UE de control al
exportului de produse cu dubla utilizare, stabilit prin Regulamentul 428/2009, este puternic
influentatd de angajamentele asumate in cadrul celor patru regimuri internationale de control
al exporturilor:

e Grupul Australia (pentru produsele biologice si chimice), in cadrul caruia Comisia este
membru cu drepturi depline, iar toate cele 27 de state membre participa aldturi de alte
cateva state, printre care SUA, Canada, Japonia, Coreea de Sud si Australia.

e Grupul furnizorilor nucleari (pentru produse nucleare civile), in cadrul caruia Comisia
este observator, Tn timp ce toate cele 27 de state membre UE participa ca membri cu
drepturi depline, alaturi de alte cateva tari, printre care SUA si Rusia.

e Acordul de la Wassenaar (pentru produse militare si de Tnaltd tehnologie cu dubla
utilizare), in cadrul caruia Comisia nu are niciun statut, in timp ce 26 de state membre
UE (toate, cu exceptia Ciprului) participa ca membri cu drepturi depline, alaturi de alte
cateva tari, printre care SUA, Rusia si Turcia.

e Regimul de control al tehnologiei rachetelor (pentru produse cu dubla utilizare,
aplicabil programelor de dezvoltare a sistemelor de rachete/livrare), in cadrul caruia
Comisia nu are niciun statut, in timp ce 19 state membre UE participa ca membri cu
drepturi depline, alaturi de alte cateva tari, printre care SUA si Rusia.
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Principala sarcina a acestor regimuri internationale de control al exporturilor este actualizarea
listelor de produse care trebuie controlate; la zi, aceste liste sunt transpuse aproape automat in
legislatia UE, fara participarea Parlamentului European sau cu o contributie minora a acestuia.
Pentru a facilita rolul Parlamentului in ceea ce priveste controlul si colegiferarea in cadrul
acestui domeniu de politica, amendamentul 15 urmareste stabilirea unui temei juridic privind
cooperarea internationald pentru a contribui la rezolvarea situatiilor actuale, cum ar fi, de
exemplu, situatia In care exportatorii din tari terte si din UE sunt obligati sa aplice controale
transferurilor de produse cu dubla utilizare pe piata unica (atunci cand legislatia tarilor terte
impune norme de reexport in cadrul pietei unice de produse cu dubla utilizare importate),
permiterea recunoasterii reciproce a autorizatiilor de export si, prin urmare facilitarea
considerabila a proiectelor industriale sau de cercetare comune, in special a celor realizate
impreuna cu tari terte care sunt membre ale regimurilor internationale de control al
exporturilor sau sunt enumerate in AGE actuala, precum si permiterea adoptarii unor norme
specifice de control al exporturilor la nivelul UE, care sa se aplice tehnologiilor dezvoltate in
UE in contextul programelor internationale finantate de UE, care implica tari terte si care sa
vizeze si accesul prin mijloace intangibile la aceste tehnologii.

Modificari ale anexelor

Amendamentele 16 - 45 urmaresc sa contribuie la redactarea noilor AGE propuse. Vizeaza
sporirea protectiei oferite de definitia expedierilor cu valoare redusa si asigurarea protectiei
impotriva scaderii artificiale a pretului pentru a se indeplini conditiile impuse de autorizatia de
export pentru expedierile cu valoare redusa (AM 17), introducerea unei cerinte de notificare si
inregistrare ex-ante adresate statelor membre si Comisiei, sporindu-se astfel nivelul de
transparentd (AM 24, 34, 42 si 45), introducerea unor masuri suplimentare de siguranta pentru
autorizatiile de export (AM 26 - 33, 41 si 44) in ceea ce priveste anexele 1Id (Export temporar
pentru expozitii sau targuri), IIf (Telecomunicatii) si lIg (Produse chimice), interzicerea
acordarii de AGE pentru produse care ar putea fi utilizate pentru lansarea unor atacuri
informatice sau a altor mijloace de spargere a sistemelor informatice motivata politic in
scopul sabotajului sau spionajului, al modificarii continutului paginilor de internet (,,deface”)
sau al atacurilor de intrerupere a serviciului (,,denial-of-service attacks”) pentru a distruge
pagini de internet (AM 38), precum si interzicerea acordarii de AGE pentru produse care pot
fi utilizate de guverne sau agenti economici pentru a incdlca drepturi fundamentale ale
omului, astfel cum sunt definite in Carta sociald europeana semnata la Torino la 18 octombrie
1961 si1 in Carta comunitara a drepturilor sociale fundamentale ale lucratorilor din 1989,
precum si n Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, proclamata la Strasbourg la
12 decembrie 2007 de catre Parlamentul European, Consiliu si Comisie, la care face trimitere
articolul 6 din Tratatul privind Uniunea Europeana (AM 39).

Concluzie

Intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona si clarificarile aduse de acesta cu privire la
competentele UE in domeniul comertului international oferd o buna ocazie pentru reafirmarea
rolului UE in aceasta privinta, precum si a rolului, competentelor si responsabilitatii
Parlamentului European in cadrul institutional privind procesul decizional al UE. Regimul UE
pentru produse cu dubld utilizare are trebui organizat intr-o manierd mai transparenta i mai
democratica. Implicarea totala a Parlamentului European, prin intermediul aplicarii
obligatiilor din Tratatul de la Lisabona si al interpretarii comune a acestuia convenite de

RR\856374R0.doc 43/66 PE443.007v05-00



Parlamentul European si Comisia Europeanad prin noul acord cadru, ar avea o importanta
majord pentru atingerea acestui obiectiv.
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16.7.2010

AVIZ AL COMISIEI PENTRU AFACERI EXTERNE

destinat Comisiei pentru comert international

referitor la propunerea de Regulament al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1334/2000 de instituire a unui regim comunitar pentru controlul exporturilor de produse si

tehnologii cu dubla utilizare
(COM(2008)0854 — C7-0062/2010 — 2008/0249(COD))

Raportor pentru aviz: Reinhard Butikofer

JUSTIFICARE SUCCINTA

Comisia a prezentat Parlamentului European si Consiliului 0 propunere de modificare a
regimului comunitar pentru controlul exporturilor de produse si tehnologii cu dubla utilizare.
Potrivit Comisiei, proiectul de propunere include sase noi autorizatii generale comunitare de
export (GEA) pentru anumite produse nesensibile cu dubla utilizare destinate anumitor tari
nesensibile.

Produsele cu dubla utilizare (inclusiv programele informatice si tehnologiile) sunt bunuri
civile care pot fi utilizate In scopuri militare si fac obiectul unor controale atunci cand sunt
exportate din UE. Scopul acestor controale este, in special, de a preveni raspandirea armelor
de distrugere in masa.

Pentru a asigura deplina eficacitate a acestui control si conformitatea sa cu angajamentele
luate de statele membre la nivel multilateral, este ceruta o autorizatie, in temeiul articolului 3
din Regulamentul (CE) nr. 1334/2000, pentru exportul produselor cu dubla utilizare
enumerate Tn anexa I.

Exista patru tipuri de autorizatii de export mentionate la articolul 6 din Regulamentul (CE)
nr. 1334/2000.

Autorizatia generald comunitard de export (AGCE) nr. EUOO1, prevazuta la articolul 6 din
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000, reglementeaza majoritatea exporturilor de produse supuse
controlului catre sapte tari (Statele Unite ale Americii, Canada, Japonia, Australia, Noua
Zeelanda, Elvetia si Norvegia).

Pentru toate celelalte exporturi pentru care este ceruta o autorizatie in temeiul regulamentului,
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acesta lasa la latitudinea autoritatilor nationale decizia finald de a acorda sau nu o licentd de
export nationald generald, globala sau individuala [articolul 6 alineatul (2)].

Prezentul aviz se concentreaza doar pe propunerea Comisiei din 2008 si lasa la latitudinea
comisiei competente luarea in considerare a corelarii pozitiei finale a PE cu versiunea
reformati a regulamentului din 20092,

In general, avizul sprijina propunerea Comisiei vizadnd ameliorarea transparentei, verificarea
punerii in aplicare a reglementarilor actuale si utilizarea comunad a acelorasi norme.

Cu toate acestea, Comisia pentru afaceri externe nu este de acord cu evaluarea Comisiei,
potrivit careia aplicarea unui tratament normativ diferentiat anumitor produse n statele
membre ale UE nu serveste in modul cel mai bun interesele UE in ansamblul ei.

De fapt, unele state membre aplica controale mai stricte la exportul produselor cu dubla
utilizare decat altele. Pentru ameliorarea securitatii internationale In conformitate cu strategia
de neproliferare a armelor de distrugere Tn masa, precum si cu instrumentul de stabilitate si
pozitia comuna privind controlul exporturilor de arme, UE ar trebui sa se concentreze in
directia aplicarii celor mai stricte regimuri de export pentru fiecare produs, in toate statele
membre.

Comisia pentru afaceri externe impartaseste gravele preocupari ale Consiliului UE cu privire
la potentialul impact negativ al propunerii asupra obiectivelor de securitate interna si externa
ale Uniunii. Prin urmare, avizul Comisiei pentru afaceri externe adopta o abordare cel putin la
fel de stricta ca si statele membre ale UE care dispun de cel mai strict regim de control la
export.

Comisia pentru afaceri externe considera ca, in absenta unor date credibile privind utilizarea
finala a produselor cu dubla utilizare exportate din Uniune, UE trebuie sa adopte o abordare

rationald si prudenta.

In acest sens, Comisia pentru afaceri externe solicitd Comisiei si Consiliului s compileze
datele pertinente de la autoritatile vamale si altele.

AMENDAMENTELE

Comisia pentru afaceri externe recomanda Comisiei pentru comert international, competenta
in fond, sa includa in raportul sdu urmatoarele amendamente:

! Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului din 5 mai 2009 de instituire a unui regim
comunitar pentru controlul exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere si tranzitului
de produse cu dubla utilizare (reformat)
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Amendamentul 1

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000
Anexa ll b
Textul propus de Comisie Amendamentul

+ANEXA ITb Anexa IIb se elimina.

AUTORIZATIE GENERALA
COMUNITARA DE EXPORT NR.
EU002

Expedieri cu valoare redusa

Justificare

Comisia pentru afaceri externe considera ca clasificarea acestor produse in categoria celor
nesensibile este incorectd, acestea neputand fi, prin urmare, incluse in autorizatiile generale
de export ale UE.

Amendamentul 2

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa Il ¢ — partea 2 — Lista tarilor

Textul propus de Comisie Amendamentul
Algeria, Andorra, Antigua si Barbuda, Argentina, Bosnia si Hertegovina,
Argentina, Aruba, Bahamas, Bahrain, Brazilia, Chile, China, Croatia, teritoriile
Bangladesh, Barbados, Belize, Benin, franceze de peste mari, Regiunea
Bhutan, Bolivia, Botswana, Brazilia, Administrativa Speciald Hong Kong,
Insulele Virgine Britanice, Brunei, Islanda, Kazahstan, Fosta Republica
Camerun, Capul Verde, Chile, China, Tugoslava a Macedoniei, Regiunea
Comore, Costa Rica, Croatia, Djibouti, administrativa speciald Macao, Mexic,
Dominica, Republica Dominicand, Muntenegru, Maroc, Rusia, Serbia, Africa
Ecuador, Egipt, El Salvador, Guineea de Sud, Coreea de Sud, Tunisia, Turcia,
Ecuatoriala, Insulele Falkland, Insulele Ucraina, Emiratele Arabe Unite.

Feroe, Fiji, Guyana Francezd, teritoriile
franceze de peste mari, Gabon, Gambia,
Gibraltar, Groenlanda, Grenada,
Guadelupa, Guam, Guatemala, Ghana,
Guineea-Bissau, Guyana, Honduras,
Regiunea Administrativd Speciala Hong
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Kong, Islanda, India, Indonezia, Israel,
lordania, Kuweit, Lesotho, Liechtenstein,
Macao, Madagascar, Malawi, Malaezia,
Maldive, Mali, Martinica, Mauritius,
Mexic, Monaco, Montserrat, Maroc,
Namibia, Antilele Olandeze, Noua
Caledonie, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Oman, Panama, Papua-Noua Guinee,
Peru, Filipine, Puerto Rico, Qatar, Rusia,
Samoa, San Marino, Sdo Tomé si
Principe, Arabia Saudita, Senegal,
Seychelles, Singapore, Insulele Solomon,
Africa de Sud, Coreea de Sud, Sri Lanka,
Sfianta Elena, Saint Kitts si Nevis, Saint
Vincent, Surinam, Swaziland, Taiwan,
Thailanda, Togo, Trinidad-Tobago,
Tunisia, Turcia, Insulele Turks si Caicos,
Emiratele Arabe Unite, Uruguay, Insulele
Virgine Americane, Vanuatu, Venezuela.

Justificare

Produsele UE003 ar trebui exportate doar in acele destinatii care sunt convenite §i asupra
carora s-a ajuns la un consens intre statele membre.

Amendamentul 3

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa Il ¢ — partea 3 — alineatul 2 — punctul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. pentru o operatiune in mare parte 4. atunci cand autorizatia initiala a fost
similard, In cazul Tn care autorizatia anulatd, suspendatd, modificatd sau
initiald a fost revocata. revocata.
Justificare

Formularea propusa este mai cuprinzatoare.
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Amendamentul 4

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa Il ¢ — partea 3 — alineatul 2 — litera 4a (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4a) atunci cdnd utilizarea finald a
produselor in chestiune este diferita de
cea specificatd in autorizatia de export
initiald.

Justificare

Formularea propusa vizeaza o limitare mai stricta a autorizatiei propuse.

Amendamentul 5

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa llc — partea 3 — alineatul 3 — punctul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. sd furnizeze functionarilor vamali, la 2. sa furnizeze functionarilor vamali, la
cererea acestora, documentele justificative cererea acestora, documentele justificative
privind data de import a bunurilor n privind data de import a bunurilor in
Comunitatea Europeana, orice reparatie a Comunitatea Europeana, orice reparatie a
bunurilor efectuatd in Comunitatea bunurilor efectuatd in Comunitatea
Europeana si faptul ca produsele sunt Europeana si faptul ca produsele sunt
returnate persoanei care le-a trimis si catre returnate utilizatorului final care le-a
tara din care au fost importate in trimis si catre tara din care au fost
Comunitatea Europeana. importate in Comunitatea Europeana.

Justificare

Propunerea raportorului este mai specifica.

Amendamentul 6
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Propunere de regulament — act de modificare

Anexa
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000
Anexa llc — partea 3 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Orice exportator care utilizeaza
prezenta autorizatie trebuie sa informeze
autoritatile competente ale statului membru
n care este stabilit [astfel cum este
prevazut la articolul 6 alineatul (6)] despre
prima utilizare a autorizatiei in cel mult 30
de zile de la data primului export.

PE443.007v05-00
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Amendamentul

(4) Orice exportator care utilizeaza
prezenta autorizatie generald trebuie sa
informeze autoritatile competente ale
statului membru Tn care este stabilit [astfel
cum este prevazut la articolul 6 alineatul
(6)] si Comisia despre prima utilizare a
prezentei autorizatii inainte de data
primului export.

Statele membre definesc obligatiile de
notificare aferente utilizarii prezentei
autorizatii, precum $i informatiile
suplimentare pe care statul membru
exportator le cere despre produsele
exportate in temeiul prezentei autorizatii.
Un stat membru solicita exportatorilor
stabiliti pe teritoriul sau sd se inregistreze
Tnainte de prima utilizare a prezentei
autorizatii. Inregistrarea este automata si
notificatd exportatorului de cdtre
autorititile competente fird intdrziere si,
n orice caz, in termen de 10 zile
lucrdtoare de la primirea cererii de
Tnregistrare.

Dupa caz, obligatiile stabilite la al doilea
si al treilea paragraf ale acestui alineat
sunt intemeiate pe obligatiile definite
pentru utilizarea autorizatiilor generale
nationale de export acordate de statele
membre care elibereazd astfel de
autorizatii.

Statele membre aduc la cunostinta
Comisiei anual informatii cu privire la
nivelul de utilizare al acestei autorizatii
generale de export. Comisia publicd
informatiile notificate in seria C a
Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
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Justificare

Prezentul amendament introduce o cerintd ex-ante de notificare si inregistrare adresata
statelor membre si Comisiei, crescand, astfel, nivelul de transparenta.

Amendamentul 7

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa Ild — partea 2 — Lista tarilor

Textul propus de Comisie Amendamentul
Argentina, Bahrain, Bolivia, Brazilia, Argentina, Bosnia si Hertegovina,
Brunei, Chile, China, Ecuador, Egipt, Brazilia, Chile, China, Croatia, teritoriile
Regiunea Administrativa Speciala Hong franceze de peste mari, Regiunea
Kong, Islanda, lordania, Kuweit, Administrativa Speciala Hong Kong,
Malaezia, Mauritius, Mexic, Maroc, Islanda, Kazahstan, Fosta Republici
Oman, Filipine, Qatar, Rusia, Arabia Tugoslava a Macedoniei, Regiunea
Saudita, Singapore, Africa de Sud, Coreea administrativa speciala Macao, MexXic,
de Sud, Tunisia, Turcia, Ucraina. Muntenegru, Maroc, Rusia, Serbia,

Singapore, Africa de Sud, Coreea de Sud,
Tunisia, Turcia, Ucraina, Emiratele Arabe
Unite.

Justificare

Produsele UE004 ar trebui exportate doar in acele destinatii care sunt convenite si asupra
carora s-a ajuns la un consens intre statele membre.

Amendamentul 8

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa llc — partea 3 — alineatul -1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-1) Prezenta autorizatie generali
autorizeaza exportul produselor care
figureaza pe lista din partea I, cu conditia
ca exportul sd aibd un caracter temporar
si sd fie destinat unei expozitii sau unui
tdrg si ca produsele sa fie reimportate, in
mod integral si fard modificari, in
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teritoriul vamal al Uniunii Europene, in
decursul unei perioade de 120 de zile
dupa exportul initial.

Justificare

Prezentul amendament instituie o noua conditie vizand reimportarea produselor in cauza in
decursul unei anumite perioade de timp.

Amendamentul 9

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa Ild — partea 3 — alineatul 1 — litera 4a (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4a) n cazul n care returnarea acestora
in starea initiala, fard inldturarea,
copierea sau difuzarea niciunei parti
componente sau program informatic, nu
poate fi garantatd de exportator, sau in
cazul n care un transfer de tehnologie
este legat de o prezentare;

Justificare

Prezentul amendament introduce o garantie suplimentara pentru autorizatia de export.

Amendamentul 10

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa Ild — partea 3 — alineatul 1 — litera 4b (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(4b) Tn cazul in care produsele in cauza
sunt destinate utilizarii in scopul prevazut,
cu exceptia cazului in care utilizarea lor

se reduce la minimul necesar pentru
efectuarea unei demonstratii eficace, fira
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a pune, insd, la dispozitia unor terte parti
rezultatele testelor specifice;

Justificare

Prezentul amendament introduce o garantie suplimentara pentru autorizatia de export.

Amendamentul 11

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000
Anexa Ild — partea 3 — alineatul 1 — litera 4c (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4c) in cazul in care se prevede ca
exportul constituie rezultatul unei
tranzactii comerciale referitoare, in
special, la vanzarea, inchirierea sau
leasingul produselor in cauzd;

Justificare

Prezentul amendament introduce o garantie suplimentara pentru autorizatia de export.

Amendamentul 12

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000
Anexa Ild — partea 3 — alineatul 1 — litera 4d (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(4d) Tn cazul in care exportatorul recurge
la orice aranjament care l-ar impiedica sa
pastreze controlul asupra produselor in

cauzd pe durata intregii perioade a
exportului temporar.

Justificare

Prezentul amendament introduce o garantie suplimentara pentru autorizatia de export.
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Amendamentul 13

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000
Anexa Ild — partea 3 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Orice exportator care utilizeaza
prezenta autorizatie generala trebuie sa
informeze autoritatile competente ale
statului membru n care este stabilit [astfel
cum este prevazut la articolul 6 alineatul
(6)] despre prima utilizare a prezentei
autorizatii Tn cel mult 30 de zile de la data
primului export.
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Amendamentul

(3) Orice exportator care utilizeaza
prezenta autorizatie generala trebuie sa
informeze autoritatile competente ale
statului membru n care este stabilit [astfel
cum este prevazut la articolul 6 alineatul
(6)] si Comisia despre prima utilizare a
prezentei autorizatii Tnainte de data
primului export.

Statele membre definesc obligatiile de
notificare aferente utilizarii prezentei
autorizatii, precum si informatiile
suplimentare pe care statul membru
exportator le cere despre produsele
exportate in temeiul prezentei autorizatii.
Un stat membru solicita exportatorilor
stabiliti pe teritoriul sau sa se inregistreze
Tnainte de prima utilizare a prezentei
autorizatii. Inregistrarea este automatii si
notificata exportatorului de cdtre
autoritdatile competente fara intdrziere si,
n orice caz, in termen de 10 zile
lucrdtoare de la primirea cererii de
Tnregistrare.

Dupa caz, obligatiile stabilite la al doilea
si al treilea paragraf ale acestui alineat
sunt intemeiate pe obligatiile definite
pentru utilizarea autorizatiilor generale
nationale de export acordate de statele
membre care elibereaza astfel de
autorizatii.

Statele membre aduc la cunostinta
Comisiei anual informatii cu privire la
nivelul de utilizare al acestei autorizatii
generale de export.
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Justificare

Prezentul amendament introduce o cerintd ex-ante de notificare si inregistrare adresata
statelor membre si Comisiei, crescand, astfel, nivelul de transparenta.

Amendamentul 14

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000
Anexa Ild — partea 3 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) In sensul prezentei autorizatii,
,»€Xpozitie” inseamna orice expozitii,
targuri sau manifestari publice similare, cu
caracter comercial sau industrial, altele
decat cele organizate in interes privat in
magazine sau localuri comerciale care au
ca obiect vanzarea produselor strdine, pe
durata carora produsele raman sub control
vamal.

Amendamentul

(4) In sensul prezentei autorizatii,
,,expozitie sau targ” inseamna orice
expozitii, targuri sau manifestari publice
similare, cu caracter comercial sau
industrial, altele decat cele organizate in
interes privat in magazine sau localuri
comerciale care au ca obiect vanzarea
produselor straine, pe durata carora

produsele raman sub control vamal.

Justificare

Amendamentul asigura coerenta cu formularea din titlul proiectului de anexa, astfel cum a

propus Comisia.

Amendamentul 15

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000
Anexa lle

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Anexa Ile se elimina.

Justificare

Raportorul pentru aviz considera ca ordinatoarele si echipamentele conexe sunt produse
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sensibile, neputand fi, prin urmare, incluse in autorizatiile generale de export ale UE.

Amendamentul 16

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa IIf — partea 1 — punctele 3 si 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Produsele, inclusiv componentele si eliminat
accesoriile acestora special concepute sau

dezvoltate, mentionate in categoria 5,

partea 2 (Securitatea informatiilor),

punctele A-D, dupd cum urmeaza:

(a) produse mentionate in rubricile
urmdtoare, cu exceptia cazului in care
Sfunctiile lor criptografice au fost
concepute sau modificate pentru
utilizatorii finali guvernamentali din
cadrul Comunitatii Europene;
—5A002al,

produse software de la rubrica 5D002.c.1.
care au caracteristicile sau executda ori
simuleaza functiile echipamentelor
mentionate la rubrica 5A002.a.1.;

(b) echipamente specificate la rubrica
5B002 pentru produsele mentionate la
litera (a);

(c) produse software integrate in
echipamentele ale cdror caracteristici sau
Sunctii sunt precizate la litera (b).

4. Tehnologia pentru utilizarea bunurilor
mentionate la punctul 3 literele (a)-(C).

Amendamentul 17
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Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa |If — partea 2 — Lista tarilor

Textul propus de Comisie Amendamentul

Argentina Argentina

China
Croatia Croatia
Rusia Rusia
Africa de Sud Africa de Sud
Coreea de Sud Coreea de Sud
Turcia Turcia
Ucraina Ucraina

Justificare

Produsele UE006 ar trebui exportate doar in acele destinatii care sunt convenite §i asupra
carora s-a ajuns la un consens intre statele membre.

Amendamentul 18

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa IIf — partea 3 — alineatul 1 — punctul 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) pentru lansarea de atacuri
informatice;

Justificare

Amendamentul vizeaza interzicerea autorizatiilor de export pentru produsele care pot servi la
lansarea de atacuri informatice.

Amendamentul 19
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Propunere de regulament — act de modificare

Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa |If — partea 3 — alineatul 1 — punctul 1 — litera cb (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cb) pentru uz in legatura cu o incdlcare a
drepturilor omului, a principiilor
democratice sau a libertaitii de exprimare
prin utilizarea tehnologiilor de
interceptare $i a dispozitivelor de transfer
al datelor digitale pentru monitorizarea
telefoanelor mobile si a mesajelor text si
supravegherea specificd a utilizarii
internetului (de ex. prin centrele de
monitorizare si centrele de interceptare
legala);

Justificare

Produselor care pot fi utilizate de guverne pentru a incalca drepturile omului sau libertatea
de exprimare nu ar trebui sa li se acorde autorizatii generale de export.

Amendamentul 20

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa Il f — partea 3 — alineatul 1 — punctul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. n cazul Tn care exportatorul are 2. 1n cazul Tn care exportatorul are
cunostinta de faptul ca produsele in cauza cunostinta de faptul ca produsele in cauza
sunt destinate, integral sau partial, oricareia sunt destinate, integral sau partial, oricareia
dintre utilizarile mentionate la articolul 4 dintre utilizarile mentionate la subpunctul
alineatele (1) si (2). Q);
Justificare

Amendamentul extinde conditiile de autorizare pentru export in comparatie cu referinta la
articolul 4 alineatele (1) si (2).
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Amendamentul 21

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa IIf — partea 3 — alineatul 1 — litera 2 a (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(2a) n cazul in care produsele vor fi
reexportate catre orice destinatii altele
decat cele enumerate in partea 2 a
prezentei autorizatii sau in partea 2 a
anexei Ila sau catre statele membre ale
UE.

Justificare

Prezentul amendament introduce o garantie suplimentara pentru autorizatia de export.

Amendamentul 22

Propunere de regulament — act de modificare

Anexa
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa IIf — partea 3 — alineatul 3 — punctul 1

Textul propus de Comisie

1. sa informeze autoritatile competente ale
statului membru Tn care este stabilit [astfel
cum este prevazut la articolul 6 alineatul
(6)] despre prima utilizare a autorizatiei in
cel mult 30 de zile de la data primului
export;

RR\856374R0.doc
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Amendamentul

1. sa notifice autoritatile competente ale
statului membru Tn care este stabilit [astfel
cum este prevazut la articolul 6 alineatul
(6)] si Comisia despre prima utilizare a
prezentei autorizatii inainte de data
primului export;

Statele membre definesc obligatiile de
notificare aferente utilizarii prezentei
autorizatii, precum i informatiile
suplimentare pe care statul membru
exportator le cere despre produsele
exportate in temeiul prezentei autorizatii.
Un stat membru solicita exportatorilor
stabiliti pe teritoriul sau si se inregistreze
Tnainte de prima utilizare a prezentei
autorizatii. Inregistrarea este automati si
notificatd exportatorului de cdtre
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autoritdatile competente fara intarziere si,
n orice caz, in termen de 10 zile
lucratoare de la primirea cererii de
Tnregistrare.

Dupa caz, obligatiile stabilite la al doilea
si al treilea paragraf ale acestui alineat
sunt intemeiate pe obligatiile definite
pentru utilizarea autorizatiilor generale
nationale de export acordate de statele
membre care elibereazd astfel de
autorizatii.

Statele membre aduc la cunostinta
Comisiei anual informatii cu privire la
nivelul de utilizare al acestei autorizatii
generale de export.

Comisia publica informatiile notificate in
seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii
Europene.

Justificare

Prezentul amendament introduce o cerinta ex-ante de notificare si inregistrare adresata
statelor membre si Comisiei, crescand, astfel, nivelul de transparenta.

Amendamentul 23

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa llg— partea 2 — Lista tarilor

Textul propus de Comisie Amendamentul
Argentina; Bangladesh, Belize, Benin, Argentina
Bolivia, Brazilia; Camerun, Chile; Insula Croatia
Cook, Costa Rica; Dominica, Ecuador, El Islanda
Salvador, Fiji, Georgia, Guatemala, Coreea de Sud
Guyana, India, Lesotho, Maldive, Turcia
Mauritius, Mexic, Namibia, Nicaragua, Ucraina.

Oman, Panama, Paraguay, Rusia, Sfanta
Lucia, Seychelles, Peru, Sri Lanka, Africa
de Sud; Swaziland, Turcia; Uruguay,
Ucraina; Republica Coreea.

Justificare

Produsele UE0O7 ar trebui exportate doar in acele destinatii care sunt convenite §i asupra
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carora s-a ajuns la un consens intre statele membre.

Amendamentul 24

Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa llg — partea 3 — alineatul 1 — punctul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. 1n cazul Tn care exportatorul are 2. in cazul in care produsele in cauza sunt
cunostinta de faptul ca produsele in cauza destinate, integral sau partial, oricareia
sunt destinate, integral sau partial, oricareia dintre utilizarile mentionate la articolul 4
dintre utilizarile mentionate la articolul 4 alineatele (1) si (2).

alineatele (1) si (2).

Justificare
Prezentul amendament introduce o garantie suplimentara pentru autorizatia de export.
Amendamentul 25
Propunere de regulament — act de modificare
Anexa

Regulamentul (CE) nr. 1334/2000
Anexa IIf — partea 3 — alineatul 1 — litera 2 a (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(2a) n cazul in care produsele vor fi
reexportate catre orice destinatii altele
decat cele enumerate in partea 2 a
prezentei autorizatii sau in partea 2 a

anexei Ila sau cdtre statele membre ale
UE.

Justificare

Prezentul amendament introduce o garantie suplimentard pentru autorizatia de export.

Amendamentul 26
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Propunere de regulament — act de modificare

Anexa
Regulamentul (CE) nr. 1334/2000

Anexa llg — partea 3 — alineatul 4 — punctul 1

Textul propus de Comisie

1. sa informeze autoritatile competente ale
statului membru Tn care este stabilit [astfel
cum este prevazut la articolul 6 alineatul
(6)] despre prima utilizare a autorizatiei in
cel mult 30 de zile de la data primului
export;

PE443.007v05-00

62/66

Amendamentul

1. sa notifice autoritatile competente ale
statului membru Tn care este stabilit [astfel
cum este prevazut la articolul 6 alineatul
(6)] si Comisia despre prima utilizare a
prezentei autorizatii inainte de data
primului export;

Statele membre definesc obligatiile de
notificare aferente utilizarii prezentei
autorizatii, precum $i informatiile
suplimentare pe care statul membru
exportator le cere despre produsele
exportate n temeiul prezentei autorizatii.
Un stat membru solicita exportatorilor
stabiliti pe teritoriul sau sd se inregistreze
Tnainte de prima utilizare a prezentei
autorizatii. Inregistrarea este automata si
notificatd exportatorului de cdtre
autoritdtile competente fara intdrziere si,
n orice caz, in termen de 10 zile
lucrdtoare de la primirea cererii de
Tnregistrare.

Dupa caz, obligatiile stabilite la al doilea
si al treilea paragraf ale acestui alineat
sunt intemeiate pe obligatiile definite
pentru utilizarea autorizatiilor generale
nationale de export acordate de statele
membre care elibereazd astfel de
autorizatii.

Statele membre aduc la cunostinta
Comisiei anual informatii cu privire la
nivelul de utilizare al acestei autorizatii
generale de export.

Comisia publicd informatiile notificate in
seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii
Europene.
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Justificare

Prezentul amendament introduce o cerintd ex-ante de notificare si inregistrare adresata
statelor membre si Comisiei, crescand, astfel, nivelul de transparenta.
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